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EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA

Briuselis, 6.4.2006
KOM(2006) 161 galutinis

KOMISIJOS KOMUNIKATAS

2002 m. rugséjo 23 d. Europos parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/65/EB dél
nuotolinés prekybos vartotojams skirtomis finansinémis paslaugomis ir i§ dalies
keifiancios Tarybos direktyva 90/619/EEB, Direktyvas 97/7/EB ir 98/27/EB

persvarstymas
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KOMISIJOS KOMUNIKATAS

2002 m. rugséjo 23 d. Europos parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/65/EB dél
nuotolinés prekybos vartotojams skirtomis finansinémis paslaugomis ir i$ dalies
keifiancios Tarybos direktyva 90/619/EEB, Direktyvas 97/7/EB ir 98/27/EB
persvarstymas

Siuo komunikatu Komisija siekia informuoti Europos Parlamenta ir Taryba apie esama padéti,
susijusia su Direktyvos 2002/65/EB dél nuotolinés prekybos vartotojams skirtomis
finansinémis paslaugomis' taikymo persvarstymu.

Persvarstymas

Direktyvoje 2002/65/EB numatyta, kad Komisija gali persvarstyti direktyva. 20 straipsnio 1
dalyje numatyta, kad igyvendinus Sia direktyva Komisija persvarstys, kaip veikia finansiniy
paslauguy vidaus rinka, susijusi su $iy paslaugy prekyba. Ji turéty siekti iSnagrinéti ir smulkiai
18déstyti vartotojams ir paslaugy teikéjams kylancius ar galincius i8kilti sunkumus, ypac tuos,
kuriuos sukelia nacionaliniy nuostaty dél informacijos ir teises atisakyti sutarties neatitikimas.
Be to, 20 straipsnio 2 dalyje numatytas jpareigojimas Komisijai ne véliau kaip iki 2006 m.
balandzio 9 d. Europos Parlamentui ir Tarybai pateikti ataskaita apie problemas, su kuriomis
pirkdami ir parduodami finansines paslaugas susiduria vartotojai ir paslaugy teikejai, ir
prireikus pateikia pasitilymus dél Bendrijos teisés akty, susijusiy su finansinémis paslaugomis
ir (ar) 3 straipsnyje numatyta informacija (t. y. informacija, vartotojui pateikiama pries
sudarant nuotoling sutarti), nuostaty, reglamentuojanciy informacija ir teis¢ atsisakyti
sutarties, tolesnio keitimo ir (ar) derinimo.

Esama padétis

Direktyva 2002/65/EB isigaliojo 2002 m. spalio 9 d. Remiantis tos direktyvos 21 straipsnio 1
dalimi, valstybés narés turéjo jgyvendinti direktyva iki 2004 m. spalio 9 d.

Taciau direktyvos igyvendinimas buvo atidétas: iki 2004 m. pabaigos tik 8 valstybés narés
Komisijai pranes¢ apie jos igyvendinima. Pirmajame 2005 m. ketvirtyje Komisija gavo dar 4
prane$imus, antrajame 2005 m. ketvirtyje — dar 4, o treciajame 2005 m. ketvirtyje — dar 2
pranesSimus. I§ viso gauta 18 praneSimy po mety nuo direktyvos igyvendinimo galutinés datos.
Iskaitant 2 papildomus pranesimus, gautus iki 2006 m. pradzios, iki Siol Komisija i§ viso yra
gavusi 20 valstybiy nariy praneSimus. Be to, 2 valstybés narés pateiké dalinius praneSimus.
Komisija nusprendé Teisingumo Teismui apskusti 2 valstybes nares, o dar vienas atvejis yra
vis dar svarstomas.

Be to, direktyvos 20 straipsnio 1 dalyje numatytas persvarstymas prasmingas tik tuo atveju,
jeigu direktyva ne tik biity igyvendinta, bet jos nuostatomis biity vadovaujamasi valstybése
narése. Tam reikia tam tikry direktyvos taikymo irodymuy.

ISvada ta, kad Komisija negal¢jo laikytis direktyvos 20 straipsnio 1 dalyje nustatyty
reikalavimuy.

! 2002 m. rugséjo 23 d. Direktyva 2002/65/EB, OL L 271,2002 10 9, p. 16.

LT



LT

Tyrimo pradzia ir Komisijos ataskaita

Kad galéty visapusiskai ivertinti Direktyvos 2002/65/EB poveiki vidaus rinkai, kaip to
reikalaujama direktyvoje, Komisija uzsaké tyrima, kuriuo ji pagris savo ataskaita (Sutartis
paskelbta OL 2006/S 39 — 041355, 2006 2 25). 2008 metais galéty buti parengta iSsami
Komisijos ataskaita, kurioje bus iSnagrinéti su direktyvos 20 straipsniu susij¢ klausimai ir
galbiit pateikti tam tikri direktyvos persvarstymo pasiiilymai.

Komisija praSo Europos Parlamento ir Tarybos tinkamai atsizvelgti 1 §] persvarstyta
planavima.
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